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INFORMAZIONI PERSONALI 

 
Nome  ANGELA MARTINO (ANGELINA ANTONIETTA ALL’ANAGRAFE) 

Indirizzo  VIA XXV LUGLIO 61 – 89013 GIOIA TAURO (RC) 
VIA T. CAMPANELLA 47 -89833 DINAMI (VV) 
 

 
Telefono 

  
3486618850 

Fax   
E-mail  amartino2002@gmail.com 

 
Nazionalità  ITALIANA 

 
Data di nascita  30 / 06/ 1964 

 
 

 
 

ESPERIENZA LAVORATIVA 
  

 
Dal 2001  

 

  
Insegnante di lingua francese in servizio dal 2015 presso l’I.C. F. 
Pentimalli di Gioia Tauro 
Progetti di insegnamento dell’italiano L2 ad alunni di origine straniera  
 

2000- 2001 
 

 
1999 

 
 
1995 – 1997 

 

 Contratto di supporto alla didattica presso la cattedra di Filologia 
romanza dell’Università degli Studi della Calabria. 
 
Contratto di collaborazione informatico-lessicologica (nell’ambito del 
progetto M.U.R.S.T.  “Per un lessico europeo dell’affettività: 
concordanze della lirica romanza) stipulato con l’Università degli Studi 
di Messina. 
 
Attività didattica presso la cattedra di Filologia romanza dell’Università 
degli Studi di Messina sull’argomento: “Dal latino alle lingue 
galloromanze. 

 
 

COLLABORAZIONI 
SCIENTIFICHE 

 
2011 

 
 
 
 
 

 Collaborazione alla realizzazione della banca dati della lirica romanza e 
del linguaggio amoroso europeo, nell’ambito del progetto di ricerca Il 
lessico europeo dell’affettività coordinato dal prof. Roberto Antonelli 
dell’Università di Roma, La Sapienza. 
I primi risultati del progetto sono stati presentati il 13 maggio 
all’Accademia dei Lincei. 
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2010 

 
 
 
 
 

2009 
 
 
 
 
 

2001 
 
 

                               
                        1998 – 1999 

 
 
 
 

1995 – 1997 

Collaborazione  all’attività redazionale di TROUVEORS. Database della 
lirica dei trovieri, a cura di Paolo Canettieri e Rocco Distilo, 
Dipartimento di Studi Europei, Americani e Interculturali, Sapienza, 
Università di Roma. (Filologia informatica – Letteratura europea. 
Collana diretta da Roberto Antonelli). 
 
 
Collaborazione all’attività redazionale di TROBADORES. Database 
della lirica galego-portoghese, a cura di Mercedes Brea e Rocco Distilo, 
Dipartimento di Studi Europei e Interculturali, Sapienza, Università di 
Roma. (Filologia informatica – Letteratura europea. Collana diretta da 
Roberto Antonelli). 
 
Collaborazione all’attività redazionale di TROBADORS. Concordanze 
della lirica trobadorica in CD ROM, a cura di Rocco Distilo, Università 
degli Studi della Calabria – Università di Roma “la Sapienza”, ed. Il 
Galluzzo, Firenze (Filologia informatica - Letteratura europea. Collana 
diretta da Roberto Antonelli). 
 
Attività di collaborazione scientifica su alcuni aspetti lessicografici in 
ambito galloromanzo, all’interno del progetto  M.U.R.S.T. “Il lessico 
dell’affettività nella lirica romanza” coordinato dal prof. Roberto 
Antonelli. 
 
Attività di ricerca scientifica, condotta su alcuni aspetti della traduzione 
da antichi testi provenzali e francesi. 

 
 
 

ISTRUZIONE E FORMAZIONE 
 

2008  Dottorato di ricerca, con borsa di studio, in Filologia romanza e 
Linguistica generale, conseguito presso l’Università degli Studi di 
Perugia.  
Tesi di dottorato: “Una versione francese del Codi provenzale (ms. 
Paris, Bibliothèque Nationale de France, fr. 1933) 
. 

2003 
 
 
 
 
 
 

2001  

 Partecipazione al Convegno internazionale sotto l’Alto Patrocinio 
dell’Ambasciata di Francia in Italia “Synonymie et «differentiae»: 
théories et méthodologies de l’époque classique à l’époque moderne, 
Università degli Studi di Messina 6-8 ottobre 2003 
 
Partecipazione al “IIIe Colloque sur la Littérature en moyen français”, 
Università Cattolica del sacro Cuore di Milano 21-23 maggio 2003. 
 
Partecipazione al seminario “La prima fortuna di Boccaccio in Francia” 
tenuto dal prof. Giuseppe Di Stefano - Université Mc Gill – Montréal e 
organizzato dal Corso di Laurea un Lingue e letterature straniere e dal 
Dipartimento di Linguistica dell’Università della Calabria nell’ambito dei 
corsi di aggiornamento sulla didattica della L2  (3 maggio 2001). 
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2000 

  
Abilitazione per l’ambito disciplinare K05A (concorso ordinario per 
esami e titoli della scuola secondaria - classi di concorso A245 e A246) 
con la votazione di 82,25. Prova scritta, 34/40; prova orale 37/40. 
 
Partecipazione al Convegno internazionale di studi “Lessico, parole-
chiave, strutture letterarie del Medioevo romanzo” organizzato dal 
dipartimento di Linguistica dell’Università degli Studi della Calabria (24-
25 novembre 2000). 

   
1998-2000  Corso di perfezionamento biennale “Internet e Scienze umane”, tenuto 

presso il Dipartimento di Linguistica dell’Università della Calabria. 
(Attestato rilasciato ai sensi dell’art. 17 del D.P.R. 10 marzo 1982, n. 
162) 

   
2000-2001  Corso di perfezionamento annuale  “Traduzione letteraria: teoria, 

metodi e strumenti” tenuto presso il Dipartimento di Linguistica 
dell’Università della Calabria. (Attivato ai sensi degli art. 1, 16 e 17 del 
D.P.R.  10 marzo 1982, n. 162). 

   
 

1999 
  
Corso di perfezionamento “pour professeurs en langue, littérature, 
civilisation, didactique et méthodologies du français langue étrangère” 
presso l’Institut Méditerranéen d’Etudes Françaises (IMEF) di 
Montpellier. 
Moduli seguiti, per un totale di 100 ore di formazione:  
“Simulation globale”. “L’évaluation des connaissances et des 
compétences en FLE”. “Pédagogie du projet et pratique de classe”. 
“L’Internet pour la classe (perfectionnement). “Techniques d’expression 
et de comunication pour l’enseignement”. “Pratiques interactives de 
l’oral (grammaire). 
 
Partecipazione al “6e Congrès International de l’A.I.E.O. Le 
rayonnement de la civilisation occitane à l’aube d’un nouveau 
millénaire”, Vienna, 12-19 settembre 1999. 
 

   
 

1998-1999 
 Corso di perfezionamento annuale  “Multimedialità e Didattica”, 
organizzato dall’Università degli Studi di Padova ai sensi dell’art. 16 
DPR 162/82 e dell’art. 6 del DPR 341/90. 
Programma seguito, per un totale di 150 ore (studio delle unità 
didattiche, esercizi di applicazione, prove di verifica, partecipazione agli 
incontri faccia a faccia, attività didattiche on-line, prova finale): 1) Le 
tecnologie didattiche. 2) Ambienti multimediali di apprendimento. 3) 
Ipertesti e innovazione didattica. 4) Progettazione didattica e 
produzione multimediale. 5) Reti telematiche e open learning. 6) 
Valutazione e uso di materiale didattico multimediale. 

   
 

1997 
 
 
 

  
Corso di formazione per Insegnanti di Italiano L2 organizzato dal 
Laboratorio Linguistico di Milazzo in collaborazione con Torre di Babele, 
Centro di Lingua e Cultura Italiana di Roma. 
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1997 
 

Certificato di Competenza in Didattica dell’Italiano a Stranieri (DITALS), 
conseguito presso l’Università per Stranieri di Siena.  
Prove teoriche e operative superate con la votazione di 78 /100. 

   
 

1995 
  
Abilitazione all’insegnamento nella scuola elementare (concorso 
magistrale del 20/10/1994) con superamento della prova di lingua 
francese. 

   
 

1994 
  
“Zertifikat” di competenza in lingua tedesca, conseguito presso 
l’International House, Universitäts-Studenten-Sprachkurs, di Freiburg.  

   
 

1994 
  
Laurea in lingue e letterature straniere, conseguita presso l’Università 
degli Studi di Messina con voti 110 e lode/110. 

   
 

1988 
  
“Certificat d’études françaises, dégré supérieur”, conseguito presso la 
Facolta di Lettere dell’Università di Lausanne. 

 
 
 

LINGUE 
 

MADRELINGUA  ITALIANO 
 

     FRANCESE – LIVELLO AVANZATO 
                                                                TEDESCO - LIVELLO INTERMEDIO 
                                                                 PORTOGHESE – LIVELLO ELEMENTARE 
 
 
 
CAPACITÀ E  
COMPETENZE RELAZIONALI              

Buone capacità relazionali di base rafforzate dall’insegnamento, dal lavoro in 
team e dall’esperienza maturata in AISM (Associazione Italiana Sclerosi 
Multipla): 

• comunicazione 
• ascolto attivo 
• negoziazione e risoluzione dei conflitti 

Relatore  
In varie occasioni associative, tecniche e istituzionali fra cui (a mero titolo 
esemplificativo): 
2018 Incontro con il Presidente della Repubblica. Sergio Mattarella, in 
occasione del cinquantesimo di AISM 
2017 “Sclerosi Multipla, disabilità e lavoro” in collaborazione con Prioritalia 
2014 Congresso FEDERNOTAI “Proteggiamo i Diritti per proteggere il futuro 

 

                          ALTRE LINGUE 
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CAPACITÀ E COMPETENZE 
ORGANIZZATIVE 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
CAPACITÀ E 
COMPETENZE TECNICHE 
E INFORMATICHE 
 

 
 

           
 
 
  IMPEGNO CIVICO 

 
      
 

2020- oggi    
 

2018-2020 
 

2019-oggi 
 
2016-2019 

                            2018-2021 
2013-2019 

              2013-2016 
 

 2013-2014 
 

 2011-2014 
 

                         
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Maturate in equipe di lavoro e anche grazie agli impegni a carattere 
volontario presso AISM (Associazione Italiana Sclerosi Multipla):: 

Coordinamento di classi 
Funzione Strumentale “orientamento” 
Referente Legalità 
Referente per il contrasto al bullismo e cyber bullismo 
Coordinatore del Dipartimento di Lingue dell’I.C. “Pentimalli” di 
Gioia Tauro 
GESTIONE PROGETTI PON (TUTOR) 
Gestione, coordinamento risorse umane dipendenti presso 
AISM ONLUS (sezioni di Napoli e Palermo) 
Reclutamento, selezione, formazione dei volontari e dei 

volontari in 
Servizio Civile AISM ONLUS (sezioni delle regioni Calabria e 
Campania) 
Pianificazione strategica e/o operativa 
 

  
 
Pacchetto Office per Windows e per Mac. 
File Maker Pro (BASE DATI) 
Le competenze sono state acquisite presso il Laboratorio di 
Filologia Informatica dell’Università della Calabria. 
 
 
 
 
 
Maturato soprattutto nell’ambito del Terzo Settore presso 
l’Associazione Italiana Sclerosi Multipla (AISM) 
 
Commissario pro tempore della sezione Aism di Palermo 
Commissario pro tempore della sezione Aism di Napoli 
Past President Aism onlus 
 
Presidente nazionale AISM 
Membro della Commissione di revisione statutaria  
Consigliere Nazionale AISM -Membro di Giunta Esecutiva 
Nazionale  
Presidente Conferenza Nazionale Persone con SM  
Commissario pro tempore della sezione Aism di Potenza 
Componente del gruppo di lavoro che ha stilato la Carta dei Diritti 
delle Persone con Sclerosi Multipla  
Presidente Provinciale Federazione Italiana Superamento 
Handicap (FISH Vibo Valentia)  
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                 2009 - oggi  
 
 
 
 
 
 
 
Dinami 19/08/2022              

 Consigliere Provinciale della sezione Aism di Vibo Valentia 
Incarichi: 
Referente dei volontari 
Selettore dei volontari in SCU 
Formatore territoriale 
Formatore accreditato UNSC  
Responsabile dei volontari in Servizio Civile Nazionale 
Operatore Locale di Progetto 
Referente eventi informativi 
Incaricato archivio soci 

Autorizzo al trattamento dei dati personali                                                                                   
In fede 

 

 

 
 


